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LF Logis de France

RS Relais du silence

RC Relais châteaux

CH Contact Hôtel

CHC Châteaux Hôtels Collection

SLH Small Luxury Hotels

FP France Patrimoine

LH Louvre Hotels

LHW Leading Hotel of the World

H&P Hôtels et Préférence

SJAH Saint James Albany hotels

CT Classé tourisme

QSF Qualité Sud de France

NC Non classé

  Engagement qualité 

D Garage, parking privé / Garage, private parking / Garage, Privatparkplatz / 

 Garage, parcheggio privato / Aparcamiento, parking privado

 Air conditionné / Air conditioned room / Klimaanlage / H Aria condizionata / Aire acondicionado

 Télévision dans la chambre / TV in room / TV im Zimmer / G Televisione in camera / Televisión en el cuarto

C Ascenseur / Elevator / Aufzug / Ascensore / Ascensor

 Kitchenette / Kochgelegenheit / Cucinina / Cocina pequeña

J Animaux admis / Pets admitted / Tiere erlaubt / Animali ammessi / Se admiten animales

F Restaurant / Ristorante / Restaurante

K Salle de réunion / Conference room / Konferenzraum / Sala riunioni / Sala de reunión

. Wifi gratuit / Free wifi / Wlan kostenlos / Wifi gratuito / Wifi gratis

 Wifi / Wlan / Wifi / Wifi

O Terrasse / Terrace / Terrasse / Terrazza / Terraza

§ Jardin / Garden / Garten / Giardino / Jardín

L Piscine / Swimming pool / Schwimmbad / Piscina / Piscina

M Tennis / Tennisplatz / Tenis

 8 Chambres / Rooms / Zimmer / Camere / Habitaciones

n Petit déjeuner / Breakfast / Frühstück / Colazione / Desayuno

4V Chèques vacances 

IH Information handicap / Handicap information / Handicap-Information /

 Informazioni handicap / Información para personas discapacitadas

IH Informations handicap
Handicaps : pour des informations plus précises sur les prestations 

offertes par les professionnels du tourisme signalés par le logo merci de 

les contacter directement et préalablement à votre visite.

Handicapped visitors: for more information on the services provided by 

tourism professionals with the logo, please contact them directly prior to 

your visit.

Handicaps: Genauere Informationen über die angebotenen Leistungen 

bekommen Sie direkt bei den Tourismuseinrichtungen, die das Logo 

tragen, setzen Sie sich bitte vor Ihrem Urlaub mit ihnen in Verbindung. 

Handicap: per informazioni più specifiche sulle prestazioni offerte dai 

professionisti del turismo che riportano questo simbolo, si prega di 

contattarli direttamente prima della visita.

Discapacidad: para obtener informaciones más detalladas sobre 

las prestaciones que ofrecen los profesionales del turismo, ponte 

directamente en contacto con ellos antes de tu visita; están señalados 

con una etiqueta especial.

HÔTELS
HOTELS
HOTELS
ALBERGHI
HOTELES

Les prix sont indicatifs pour une chambre double, minimum basse 

saison et maximum haute saison, petit déjeuner non inclus. 

La taxe de séjour est facturée par jour et par personne et varie selon la 

catégorie de l’établissement. 

Prices are indicated for minimum low season and maximum high 

season double room rates, not including breakfast. 

Holiday tax is applied per day and per person and varies depending on 

the hotel category. 

Bei den Preisen handelt es sich um Höchst (in Hochsaison)- und 

Mindestrichtpreise (in Nebensaison) für ein Doppelzimmer ohne 

Frühstück. Kurtaxe pro Tag und Person, je nach Hotelkategorie 

unterschiedlich.

I prezzi sono indicati per una camera doppia minimo basse stagione e 

massimo alta stagione, colazione non compresa. 

La tassa di soggiorno è fatturata a persona e cambia secondo 

la categoria della sistemazione. 

Los precios son a título indicativo para una habitación doble mínimo 

en temporada baja y máximo en temporada alta, desayuno no incluido. 

La tasa de estancia es facturada al día y por persona y varía según la 

categoría del establecimiento.

Nouvelles normes de classement des hébergements

Toutes informations sur www.classement.atout-france.fr

New hotel categories

See further information at:  www.classement.atout-france.fr

Neue Normen für die Klassifizierung von Unterkünften

Weitere Informationen unter www.classement.atout-france.fr

Nuove norme di classifica per le strutture alberghiere  

Tutte le informazioni a riguardo sono disponibili nel sito 

internet www.classement.atout-france.fr

Nuevas normas de clasificación de los alojamientos

Todas las informaciones en www.classement.atout-france.fr

WTAXE DE SEJOUR  Saison 2016
 2016 HOLIDAY TAX 

 
 Hôtels ***** + meublés *****  3,30 1

 Hôtels **** + meublés ****  1,87 1

 Hôtels *** + meublés***  1,21 1

 Hôtels ** + meublés **  0,94 1

 Hôtels * + meublés * + Chambres d’hôtes 0,77 1

 Hôtels sans étoile + meublés non classés 0,39 1

 Campings de ***  à *****       0,39 1

 Campings jusqu’à **         0,22 1

La taxe de séjour est perçue toute l’année par nuit et par personne. 
Les gîtes sont soumis à la taxe équivalente en classement.  
The holiday tax is due all year round per night and per person.
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AVIGNON CENTRE
84 000
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 N° PLAN 1

 

HÔTEL D’EUROPE�

classement en cours

12, place Crillon

+ 33 (0)4 90 14 76 76

reservations@heurope.com 

www.heurope.com  
Fermé du 7/02 au 9/03/2016.
44  8 de 225 € à 1100 €

n 22 €

Très bel hôtel particulier du XVIe 
siècle, idéalement situé au cœur 
du centre historique d’Avignon, 
l’Hôtel d’Europe propose des 
services de haute qualité dans un 
cadre élégant et raffiné, empreint 
d’histoire. 
Beautiful 16th century mansion, 
ideally located in the heart of 
Avignon, the Hôtel of Europe 
offers high quality service in an 
elegant atmosphere.  
IH 2 chambres agencées pour PMR

      

 DFJ
 H§O
 CG.
 K
 IH

  N° PLAN 2  

LA MIRANDE �����

4, place de l’Amirande

+ 33 (0)4 90 14 20 20

mirande@la-mirande.fr 

www.la-mirande.fr 
Ouvert toute l’année. 
26  8 + 1 appartement  

de 380 € à 660 €

n 28 €

Nichée au pied du Palais des 
Papes, la Mirande, ancienne 
livrée cardinalice d’Avignon 
et désormais hôtel 5*, offre 
un environnement raffiné 
totalement dédié à l’art de vivre 
et aux arts décoratifs.
Set in an old mansion at 
the foot of the palace of the 
Popes, La Mirande offers a 
dreamy, relaxing and authentic 
experience in a refined 18th 
Century mansion. 
IH une chambre est agencée pour 

PMR 

   

 DJH
 §KO
 LCG
 .4V
K 

 N° PLAN 3

AVIGNON  

GRAND HÔTEL ����  SJAH

34, bd Saint Roch

+ 33 (0)4 90 809 809

reservationagh@cloitre-saint-louis.

com 

www.avignon-grand-hotel.com 
Ouvert toute l’année.
124  8 de 90 € à 349 €

n 15 €

Au pied des remparts de la cité, 
l’architecture de l’Avignon 
Grand Hôtel, moderne et 
respectueuse des traditions 
provençales, offre un cadre idéal. 
Les chambres sont confortables 
et spacieuses (entre 40 et 65m²). 
Piscine sur les toits. Parking 
public avec accès direct à l’hôtel. 
A 10 mn à pied du Palais des 
Papes. 
Close to the city walls, with a 
« provençal » and medieval 
décor which respects the spirit of 
Provence. Large and comfortable 
rooms. Swimming-pool on the 
roof. Public car park underneath 
the hotel. 10mn walking distance 
to the Popes’ palace.  

   

 DFO
 LCG
 JH§
 .K4V
 

 N° PLAN 4

CLOÎTRE  

SAINT LOUIS ����  SJAH

20, rue du Portail Boquier

+ 33 (0)4 90 27 55 55 

hotel@cloitre-saint-louis.com 

www.cloitre-saint-louis.com
Ouvert toute l’année.
80  8 de 90 € à 350 € 

n 15 €

Implanté dans un monument 
historique en plein cœur 
d’Avignon, où se côtoient 
élégamment le charme du 
16e siècle et la modernité 
du 21e siècle, cet hôtel allie 
grandeur du passé et simplicité 
contemporaine. Calme et 
quiétude en sont les maîtres-
mots. 
Housed in a 16th century historic 
building in the heart of Avignon, 
this quiet hotel combines 
grandeur of the past and 
contemporary simplicity. 

   

VOIR PLANS PAGES 46-47
SEE MAPS PAGE 46-47
SIEHE STADTPLÄNE SEITE 46-47
VEDERE CARTINE PAGINA 46-47
VER CARTAS DE LA CIUDAD 
PAGINA 46-47

Bienvenue 
à Avignon

LA MAGNANERAIE    . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 25 11 11
37 rue du Camp de Bataille - Villeneuve
BRISTOL    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 16 48 48
44 cours Jean Jaurès - Avignon
DE L’HORLOGE   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 16 42 00
1-3 rue Félicien David - Avignon
LE LAVARIN    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 89 50 60
1715 chemin du Lavarin - Avignon
D’ANGLETERRE    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 34 31
29 boulevard Raspail - Avignon
D’EUROPE   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 14 76 76
12 place crillon - Avignon
GARLANDE    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 80 08 85
20 rue Galante - Avignon
DE BLAUVAC    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 34 11
11 rue Bancasse - Avignon
LE MAGNAN    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 36 51
63 rue Portail Magnanen - Avignon
LE MEDIEVAL    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 11 06
15 rue Petite Saunerie - Avignon
DU PALAIS DES PAPES    . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 04 13
3 place du Palais - Avignon
REGINA    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 49 45
6 rue de la République - Avignon
LE SPLENDID    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 14 46
17 rue Agricol Perdiguier - Avignon

13 hôtels

LE 46  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 85 24 83
46 rue de la Balance - Avignon
LE CAVEAU DU THEATRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 82 60 91
16 rue des 3 Faucons - Avignon
BRASSERIE LE CINTRA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 82 29 80
44 cours Jean Jaurès - Avignon
LA FOURCHETTE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 85 20 93
17 rue Racine - Avignon
LE LUTRIN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 04 13
3 place du Palais - Avignon
MAISON NANI  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 82 60 90
29 rue Théodore Aubanel - Avignon
LA TONNELLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 26 04 04
15 rue Jules Ferry - Les Angles
LE MÛRIER RESTAURANT DE LA MAGNANERAIE . . . .04 90 25 11 11
37 rue Camp de Bataille - 30400 Villeneuve lez Avignon
LA VIEILLE FONTAINE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 14 76 76
12 place Crillon - Avignon
LE VINTAGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 86 65 48 54
10 rue Galante - Avignon

10 restaurants

HÔTEL LA MAGNANERAIE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 25 11 11
37 rue du Camp de Bataille - Villeneuve
HÔTEL BRISTOL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 16 48 48
44 cours Jean Jaurès - Avignon
HÔTEL DE L’HORLOGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 16 42 00
1-3 rue Félicien David - Avignon
HÔTEL D’EUROPE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 14 76 76
12 place crillon - Avignon
HÔTEL LE LAVARIN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 89 50 60
1715 chemin du Lavarin - Avignon
HÔTEL DU PALAIS DES PAPES . . . . . . . . . . . . . . . . . . .04 90 86 04 13
3 place du Palais - Avignon

6 salles de séminaire
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contact@hotelavignon.com www.hotelavignon.com
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 N° PLAN 5

HÔTEL DE L’HORLOGE 
����

1-3, rue Félicien David, 

(place de l’Horloge)

+ 33 (0)4 90 16 42 00 

hotel.horloge@hotels-ocre-azur.com 

www.hotel-avignon-horloge.com
Ouvert toute l’année. 
66  8 de 98 € à 299 €

n 18 €

Ancienne bâtisse de pierre de 
taille du XIXe siècle ouvrant ses 
portes directement sur la place de 
l’Horloge, l’hôtel est idéalement 
situé en plein cœur historique 
et touristique d’Avignon, à 
proximité du Palais des Papes, 
du Centre International des 
Congrès, des terrasses de café 
ombragées et des boutiques du 
centre-ville. 
19th Century building giving onto 
the Horloge square. The hotel is 
ideally located in the heart of the 
city, close to the Popes’ palace, 
Convention centre, café terraces 
and shopping area.  
     

 FJH
 OCG
 .4V
 
 

  N° PLAN 6 

MERCURE AVIGNON 

PALAIS DES PAPES ���� 
1, rue Jean Vilar

+ 33 (0)4 90 80 93 00 

H1952@accor.com 

www.accorhotels.com/fr/hotel-

1952-hotel-mercure-avignon-

centre-palais-des-papes/index.

shtml
Ouvert toute l’année.
87  8 de 120 € à 190 €.

n 15,90 €

Au pied du Palais des Papes, 
en plein centre ville, à 2 pas du 
célèbre Pont d’Avignon et de la 
place de l’Horloge, cœur animé 
de la vieille ville avec son théâtre 
et ses cafés. Un lieu idéal pour 
profiter pleinement d’Avignon. 
Hotel ideally located in the heart 
of the city to enjoy Avignon’s 
life: close to the Popes’ palace and 
Avignon’s bridge, on the lively 
Horloge square. The ideal place 
to enjoy Avignon.

   

 DJH
 §CG
 .K4V
 
 

 N° PLAN 7

MERCURE  

PONT D’AVIGNON ����

Quartier de la Balance 

2 rue Ferruce

+ 33 (0)4 90 80 93 93 

H0549@accor.com 

www.accorhotels.com/fr/hotel-

0549-hotel-mercure-pont-d-

avignon/index.shtml
Ouvert toute l’année.
87  8 de 120 € à 190 €

n 15,90 €

Au pied du Palais des papes, 
à deux pas du célèbre pont 
d’Avignon et de la place de 
l’Horloge, cœur animé de la 
vieille ville avec son théâtre et ses 
cafés ; un lieu idéal pour profiter 
pleinement d’Avignon. 
At the foot of the Palace of 
the Popes, close to the famous 
Bridge of Avignon and the Place 
de l’Horloge, vibrant heart of 
the old city with its theaters 
and cafes, ideal place to enjoy 
Avignon. 
    

 DFJ
 H§O
 LCG
 .K
 IH4V

  N° PLAN 8 

NOVOTEL  

AVIGNON CENTRE ����

20, bd Saint Roch

+33 (0)4 32 74 70 10

H7571@accor.com 

www.accorhotels.com/fr/hotel-

7571-novotel-avignon-centre/index.

shtml
Ouvert toute l’année. 
130  8 de 125 € à 260 €

n 15,90 €

Face aux remparts, hôtel 
nouvelle génération de 130 
chambres dont 9 suites, 
700m² de salon de conférence 
« dernière technologie », un 
bar, un restaurant avec piscine 
et terrasse au cœur d’un patio 
méditerranéen, un spa NovaSpa 
de 360m². Parking privatif 
souterrain de 100 places.
A new generation hotel offering 
130 rooms with 9 suites, 700m² 
of high technology conference 
room, a bar, a restaurant with 
swimming-pool and terrace in 
a Mediterranean style patio, 
and a 360m² spa. 100 places 
underground car park.
 IH équipé pour l’accueil des 

personnes déficientes visuel et 

moteur : rampe d’accès, bandes 

podotactiles, informations en 

braille. 4 chambres dont 1 

suite adaptées aux personnes 

déficientes. 

    

 DJH
 OCG
 .4V
 
 

 N° PLAN 9

HÔTEL 

D’ANGLETERRE ���  LF 
29, boulevard Raspail 

+33 (0)4 90 86 34 31 

info@hoteldangleterre.fr 

www.hoteldangleterre.fr 
Fermé du 18/12/2015  
au 18/01/2016.
38  8 de 68 € à 105 €

n 9 €

Hôtel familial situé sur un 
boulevard calme, au centre ville 
d’Avignon.
Family hotel on a calm 
boulevard, in the city centre.

   

 DH
 §OG 
 .K4V
 
 

  N° PLAN 10 

 AVIGNON HÔTEL 

MONCLAR ��� 
13-15, avenue Monclar

+ 33 (0)4 90 86 20 14 

info@hotel-monclar.com 

www.hotel-monclar.com 
Ouvert toute l’année.
11  8 +studios et appartements  

de 90 € à 140 €

n inclus

Hôtel familial dans une belle 
bâtisse provençale du XVIIIe 
donnant sur un jardin ombragé 
et fleuri. Chambres studios 
et appartements rénovés et 
climatisés. Petit déjeuner gratuit, 
bouteille de vin offerte en 
chambre. Service de transports : 
transferts et circuits privés.   
Family hotel in a beautiful 18th 
Century Provençal building 
overlooking a shady flower 
garden. Renovated and air 
conditioned rooms, studios and 
apartments. Free breakfast, 
bottle of wine in the room. 
Transport service: transfers and 
private tours.
IH Tablette tactile, numéros en 

relief et braille, réception et parties 

communes accessibles PMR. 

     

 DJH
 CG.
 K4V
 
 

 N° PLAN 11

BRISTOL ���

44, cours Jean Jaurès BP 186

+ 33 (0)4 90 16 48 48 

contact@bristol-avignon.com 

www.bristol-avignon.com 
Ouvert toute l’année. 
67  8 de 99,50 € à 131 €

n 13 €

Centre ville, sur le cours 
principal, établissement 
insonorisé et climatisé.
City centre, on the main 
street, soundproofed and air-
conditioned hotel.  

    

   HOG
 .C
 J4V

 
  N° PLAN 12 

HÔTEL CENTRAL ���

31, rue de la République

+ 33 (0)4 90 86 07 81

contact@hotel-central-avignon.com 

www.hotel-central-avignon.com 
Ouvert toute l’année.
34 chambres de 59 € à 139 €

n 10 € 

Au cœur de la vieille ville, proche 
des animations, au calme, l’hôtel 
Central bénéficie d’une agréable 
terrasse arborée. 
In the heart of the old town, 
close to all entertainment, in 
a quiet area, the Central Hotel 
offers a lovely shady terrace.
IH 2 chambres PMR

 JHG
 .
 
 
 

  N° PLAN 13 

DANIELI ���

17, rue de la République

+ 33 (0)4 90 86 46 82 

hotel.danieli.avignon@gmail.com 

www.hoteldanieli-avignon.com 
Ouvert toute l’année.
29  8 de 67 € à 92 €

n 10 € 

Situé dans un bel immeuble du 
XVIIIe siècle, au cœur de la vieille 
ville, à quelques pas du Palais des 
Papes et du Pont d’Avignon.
In a beautiful 18th C. building, 
in the heart of the city, within 
walking distance to the Palace 
of the Popes and the famous 
Avignon’s bridge. 
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 N° PLAN 14

HÔTEL DU  

PALAIS DES PAPES ���� 
Restaurant le Lutrin – Café In & Off

3, place du Palais

+ 33 (0)4 90 86 04 13

contact@hotel-avignon.com 

www.hotel-avignon.com 
Ouvert toute l’année. 
26  8 de 69 € à 159 €

n 10 €

Idéalement situé en plein cœur 
de la ville d’Avignon, cet hôtel de 
charme et de caractère offre une 
vue imprenable sur le Palais des 
Papes et se situe à deux pas de la 
place de l’Horloge. Cette bâtisse 
du XVIIIe siècle, entièrement 
climatisée a su allier confort 
et élégance tout en préservant 
l’histoire de cet ancien consulat.
Ideally located in the heart of the 
city, this charming hotel offers 
a breathtaking view onto the 
Palace of the Popes and is located 
close to the Place de l’Horloge. 
Built in the 18th Century, fully 
air conditioned this hotel 
successfully combines comfort 
and elegance while preserving 
the history of the building. 

   

  

   FJH
 CG.
 4V

 
  N° PLAN 15 

IBIS AVIGNON  

CENTRE GARE ���

42, bd Saint Roch

+33 (0)4 90 85 38 38 

h0944@accor.com 

www.ibishotel.com 
Ouvert toute l’année. 
98 chambres de 62 € à 180 €

n 9,90 €

Hôtel en centre ville à 50m de la 
gare centre, à la porte principale 
de la cité médiévale, certaines 
chambres avec vue sur le Palais 
des Papes.
In the city centre, next to 
the train station, at the main 
entrance of the medieval city. 
Some of the rooms look onto the 
Palace of the Popes. 

  

 JHO
 CG.
 K
 4V
 

 N° PLAN 16

IBIS AVIGNON CENTRE 

PONT DE L’EUROPE ���

12, bd St Dominique

+ 33 (0)4 90 82 00 00 

h1362@accor.com 

www.ibis.com/fr/hotel-1362-ibis-

avignon-centre-pont-de-l-europe/

index.shtml
Ouvert toute l’année.
74  8 de 63 € à 109 €

n 9,90 €

Au pied des remparts, centre 
ville, à 15mn à pied du Palais des 
Papes et Pont d’Avignon.
Next to the old city wall, in 
the town centre, within 15mn 
walking distance to the Palace of 
the Popes and Avignon’s bridge. 
IH ascenseur aux normes 

accessibilité 2015

   

 HOC
 G.4V
 
 
 

 N° PLAN 17

KYRIAD  

PALAIS DES PAPES ���

26, place de l’Horloge

+ 33 (0)4 90 82 21 45

avignon.centre@kyriad.fr

www.kyriad-avignon-palais-des-

papes.fr 

38  8 de 59 € à 165 €

n 8 €

Sur la place de l’horloge en plein 
centre historique, face à l’Opéra 
théâtre, à deux pas du Palais 
des Papes. Parking payant à 
proximité (tarif réduit pour les 
clients de l’hôtel).
On the Horloge square in the 
heart of the city, facing the 
Opera house and close to the 
Palace of the Popes and the car 
park (discounted rate for hotel 
guests).
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 JOC
 G.4V
 H
 
 

  N° PLAN 26

REGINA HOTEL ��  
6, rue de la République

+ 33 (0)4 90 86 49 45

info@regina-hotel.fr

www.regina-hotel.fr 
Ouvert toute l’année.
30  8 de 50 € à 140 €

n 9 €

Idéalement situé dans l’artère 
principale d’Avignon. Les 30 
chambres de caractère disposent 
de tout le confort moderne 
(TNT, Canal+, service en 
chambre).
Ideally located on the main street 
of Avignon. 30 character rooms 
with all modern comfort (cable 
tv, room service).

   

 DJH
 §OG
 .4V
 
 

 N° PLAN 27

AU SAINT ROCH ��

Hôtel & jardin

9, rue Paul Mérindol

+33 (0)4 90 16 50 00 

contact@hotelstroch-avignon.com 

www.hotelstroch-avignon.com 
Ouvert toute l’année.
27  8 de 65 € à 78 €

n 9 € 

A 5 mn à pied du centre ville dans 
une ancienne maison bourgeoise 
avec un jardin verdoyant.
5mn walking distance to the city 
centre. Ancient family house 
with a green garden. 

 JG.
 4V
 
 
 

 N° PLAN 28

HÔTEL  

INNOVA - CARDABELLA �

100, rue Joseph Vernet 

+33 (0)4 90 82 54 10

hotel.cardabella@gmail.com 

www.hotel-cardabella.fr 
Ouvert toute l’année.
11  8 de 41 € à 61 €

n 6 €

Au cœur du centre historique, à 
5mn à pied du Palais des Papes, 
de la gare centre et gare routière 
dans une demeure typique de 
l’intramuros. 
In the heart of the historic 
center, 5 minutes walk from the 
Palace of the Popes, the train and 
coach stations, in a typical house 
of the city centre.

 

(10 chambres)



 G.4V
 
 
 
 

 N° PLAN 29

HÔTEL MIGNON �

12, rue Joseph Vernet 

+33 (0)4 90 82 17 30  

reservation@hotel-mignon.com 

www.hotel-mignon.com
Fermé en janvier.
16  8 de 54 € à 65 €

n 7 €

Petit hôtel familial de charme 
situé en plein cœur de la cité 
historique, au calme, proche du 
Palais des Papes, et de tous les 
transports. 
Small hotel in the city centre, in 
a quiet street, close to the Popes’ 
palace and transport network. 

  

ÎLE DE LA 
BARTHELASSE
84 000 AVIGNON

 DFH
 J§O
 LG.
 K
 4V

 N° PLAN 30

HÔTEL RESTAURANT  

LA FERME ���   
LF

110, chemin des Bois - 

île de la Barthelasse

+ 33 (0)4 90 825 753

info@hotel-laferme.com 

www.hotel-laferme.com 
4 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
22 chambres de 73 € à 186 €

n 12 €

Au cœur de l’île de la Barthelasse, 
à la campagne, bâtisse 
chaleureuse du XVIIe siècle avec 
chambres de charme. 
On the Barthelasse Island, in 
the countryside, 17th century 
mansion with charming rooms. 
IH chambre PMR

 DJ§
 OG.
 
 
 

 N° PLAN 31

HÔTEL DE L’ILE �

12, chemin de la Barthelasse

+ 33 (0)4 90 86 61 62

www.hoteldelile.com 
3km d’Avignon centre
Fermé du 16 au 31/08/2016.
15  8 de 46 € à 56 €

n 7 €

Situé sur l’Ile de la Barthelasse, à 
la campagne, l’hôtel dispose d’un 
jardin et d’une terrasse pour les 
petits déjeuners et d’un parking 
clos et arboré, à deux pas du 
centre ville. 
Hotel located in the country, 
on Barthelasse island, with a 
garden, a terrace for breakfast 
and a 
secure car park. Only 20mn away 
by foot to town centre.  

 

 DF§
 O.K
 4V
 IH
 

 N° PLAN 32

HÔTEL BAGATELLE  NC

25, allée Antoine Pinay  

Ile de la Barthelasse

+ 33 (0)4 90 86 71 35

auberge.bagatelle@wanadoo.fr 

www.aubergebagatelle.fr  
1 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
10  8 de 39 € à 65 €

n 5 €

Hôtel du 19e siècle, dans un cadre 
ombragé au bord de l’eau sous les 
platanes centenaires.  
19th century hotel, in a green 
area, next to the river under old 
plane trees. 
IH rampe d’accès, toilettes, 

douches

   

AVIGNON SUD 
84 000 AVIGNON 
84 140 MONTFAVET

 DFJ
 H§O
 LCG
 .K
 

 N° PLAN 33

HOSTELLERIE  

LES FRÊNES ����

645 avenue des Vertes Rives  

84140 Avignon – Montfavet

+ 33 (0)4 90 31 17 93

contact@hotel-les-frenes.com

www.hotel-les-frenes.com
8 km d’Avignon
18  8 de 114 € à 404 €

n 20 €

Belle demeure de style 
napoléonien construite au 
XIXe siècle, piscine et jacuzzi 
extérieur, spa avec soins et 
massage sur réservation. La 
végétation luxuriante de son 
parc de 6000m² ajoute un cadre 
féérique à cet hôtel de luxe aux 
portes d’Avignon et du Palais des 
Papes. 
Nice mansion built in the 19th 
Century, Napoleonic style, 
outdoor swimming pool, jacuzzi 
and a spa with treatments and 
massages. A luxuriant garden 
(6000m2) adds a dreamy setting 
to this luxury hotel close to 
Avignon and the Palace of the 
Popes.
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 DFJ
 H§O
 LMG
 .K
 4V IH

 N° PLAN 38

IBIS AVIGNON SUD ���  
71, chemin de la Cristole  

84140 Avignon sud 

+33 (0)4 90 87 11 00 

H0686@accor.com 

www.ibishotel.com 
3 km d’Avignon centre. 
Ouvert toute l’année. 
95  8 de 45 € à 75 €

n 5,50 € à 9,90 €

Idéalement situé à l’entrée 
d’Avignon et d’accès facile : 
piscine privée, solarium, jardin 
paysagé, parking clos et gratuit, 
Wifi gratuit. Chambres spacieuses 
dernière génération Ibis avec 
écran plat HD. Surveillance de 
l’hôtel 24h/24 pour la sécurité et 
le confort.
Located at the entrance of 
Avignon with easy access, the 
hotel has a private pool and sun 
terrace, free parking and modern 
spacious and comfortable rooms 
with flat screen TV, direct dial 
phone, free Wifi. Landscaped 
garden and secured car park 24h 
a day.
IH chambres accessibles PMR

     

 DFJ
 H§O
 LG.
 K
 4V

 N° PLAN 39

IBIS STYLES  

AVIGNON SUD ���

2968, avenue de l’Amandier   

84000 Avignon 

+ 33 (0)4 90 87 62 36

h0399@accor.com

www.accorhotels.com/fr/hotel-

0399-ibis-styles-avignon-sud/index.

shtml
5 km d’Avignon centre
Ouvert toute l’année.
79  8 de 95 € à 165 €

n inclus

A 5 km du centre ville, proche des 
grands axes de communication. 
Terrasse avec jardin et piscine 
extérieure. Parking privatif et 
gratuit. Idéal pour un séjour en 
famille ou de travail.
5km away from town centre, 
next to the main crossroads. 
Terrace, garden, swimming-
pool, free and secure private car 
park. Ideal for family or business 
trip. 

  

 DFJ
H§O
CG.

 K4V
 IH

 N° PLAN 40

KYRIAD AVIGNON  

GARE TGV ���  LH

2, rue Mère Térésa – 84000 Avignon

+ 33 (0)4 32 768 800

avignon.courtine@kyriad.fr

www.hotel-kyriad-avignon.fr 
3,5 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année. 
95  8 de 79 € à 170 €

n 12 €

Hôtel rénové en 2014 offrant tout 
le confort, à 500m de la gare TGV.
Comfortable hotel, renovated 
in 2014, 500m to the TGV train 
station.
IH 3 chambres PMR, rampe 

d’accès, hôtel entièrement 

accessible. 

   

 DJH
 §G.
 K
 4V
 

 N° PLAN 41

KYRIAD AVIGNON  

CAP SUD ���

35, allées des Fenaisons  

84140 Avignon sud

+ 33 (0)4 90 13 85 00 

avignoncapsud@kyriad.fr 

www.kyriad.com 
4 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
30  8 à partir de 59 €

n 9,50 €

Hôtel rénové situé dans un cadre 
de verdure, facile d’accès et 
proche centre commercial.  
A 3km de l’aéroport et 4km de la 
gare TGV.
Pleasant hotel in a green 
environment. Easy access and 
close to a commercial centre. 3km 
from the airport and 4km from 
TGV train station. 

  

 DFJ
 H§O
 GL.
 K4V
 IH

 N° PLAN 42

HÔTEL CRISTOL ��

204, chemin de la Cristole

84140 Avignon sud

+ 33 (0)4 90 89 99 96 

hotelcristol@escalotel.com 

www.hotel-cristol-avignon.com 
3 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
43  8 de 35 € à 65 €

n 6 €

Hôtel idéalement situé à l’entrée 
d’Avignon, d’accès facile et 
proche des grands axes de 
communication. Dans un parc 
de verdure, calme et tranquillité. 
Espace de relaxation avec 
solarium. Chambres modernes 
entièrement rénovées en 2014. 
Recommandé par le petit futé 
2014 - 2015.  
Hotel is ideally located at the 
entrance of Avignon, close to 
the main communication access. 
Peace and tranquillity in a park. 
Relaxation area with solarium. 
Comfortable rooms renovated 
in 2014.
IH chambres aménagées pour PMR

     

 HOG 
 .4V
 
 
 

  N° PLAN 43 

MISTRAL HÔTEL ��

1, bd de Metz 84000 Avignon

+ 33 (0)4 90 88 57 65 

hotel.mistral@orange.fr

www.hotel-mistral-avignon.

federal-hotel.com
1,8 km des remparts
Ouvert toute l’année.
16  8 de 40 € à 75 €

n 7 €

Hôtel situé dans une rue très 
calme, à 1,8km des remparts. 
Toutes les chambres ont un 
balcon. 
Hotel located in a quiet street,  
1.8km from the city walls. All the 
rooms have a balcony. 

  

DG DOG
 .4V
 
 
 

 N° PLAN 44

HÔTEL SAINT  

GEORGE AVIGNON ��

12, traverse de l’Etoile 

84000 Avignon

+ 33 (0)4 90 88 54 34 

hotel-st-george@orange.fr

www.hotel-saint-george.com 
800m des remparts
Fermé 15 jours fin décembre.
19  8 de 55 € à 93 €

n 7,50 €

A 800m des remparts et de la rue 
des teinturiers, à 10mn en voiture 
du Parc des Expositions, de 
l’aéroport et de la gare TGV.
Close to the city walls and to the 
lively Teinturiers street, 10mn 
away by car to the exhibition 
centre, the airport and the TGV 
train station. 

 

 DJH
  §O
 G.
 
 IH

 N° PLAN 45

VERT HÔTEL �� 
130, avenue Pierre de Coubertin 

84000 Avignon

+ 33 (0)4 90 88 45 00 

vert.hotel@wanadoo.fr

www.vert-hotel.com
2,8 km d’Avignon centre
Ouvert toute l’année.
45  8 de 52 € à 79 €

n 8,80 €

Belle intimité d’une maison 
provençale à 10mn en voiture 
d’Avignon et du Palais des Papes. 
Patios fleuris, chambres de plain 
pied proche centre commercial 
et loisirs.
The privacy of a provençal 
hotel 10mn away by car from 
Avignon and the Popes’ palace. 
Patio, rooms on the ground floor, 
next to a commercial centre and 
entertainments.  
IH Accessible lieu commun + 

chambre PMR
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 DJH
 §OG
 .4V
 IH
 

  N° PLAN 46 

HÔTEL  

PREMIÈRE CLASSE �

ZAC de la Castelette – 40, rue 

Jacques Demy - 84140 Montfavet

+ 33 (0)4 90 87 59 01

avignon.parcexpo@premiereclasse.

fr 

www.premiereclasse.com 
5 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
79  8 de 37 € à 79 €

n 5 € (2,50 € pour les enfants de 

moins de 10 ans)

A 500m de la zone commerciale 
Auchan Mistral 7, aéroport et 
parc des expositions à 2km, au 
calme dans un cadre de verdure. 
Etablissement entièrement 
rénové fin 2014.
Next to the commercial center 
Auchan Mistral 7, to the airport 
and exhibition park, in a quiet 
and green environment. Hotel 
fully renovated en of 2014.
IH 5 chambres aménagées PMR  

et dispositifs pour mal voyants. 

   

13 160 
CHÂTEAURENARD

 DJH
 OG.
 IH
 
 

  N° PLAN 47

HÔTEL AKENA ��

947, avenue Jean Mermoz 

+33 (0)4 32 62 22 30 

hotel.akenachato@free.fr 

http://hotel.akenachato.free.fr 
12 km d’Avignon centre 
Ouvert toute l’année.
30  8 de 45 € à 67 €

n 6,50 €

A proximité d’Avignon, St Rémy, 
les Baux de Provence. Idéal 
pour rayonner vers toutes les 
merveilles de la Provence. 
Close to Avignon, St Rémy, the 
Baux de Provence. Ideal location 
to visit Provence.
IH Chambres accessibles PMR 

et accueil facilité pour handicap 

mental

#$������
��"�
��
�
Explore the shady squares in historic Avignon 

during your stay in our beautiful city. 

There is of course Place de l’Horloge, the hyper-centre of 

Avignon. Then, as you stroll the narrow winding streets discover 

other squares, often organised around beautiful churches 

from the parishes that existed during Papal times. See Place 

St Pierre and the lovely church with its Provençal flamboyant 

Gothic entrance doors. See Place des Carmes, the old Italian 

neighbourhood of Avignon with lots restaurants, the Théâtre 

des Carmes and the wrought iron “Halle” on the square. Also 

well worth a visit is Place des Corps Saints with Celestins 

church, a lovely fountain with 4 swans, and shady sidewalk 

cafés and restaurants all around. Don’t miss elegant Place 

Crillon where lively evenings get started at the chic cafés.

�������������"�
��
�
Lors de votre séjour profitez de votre soirée pour 

découvrir les vieilles places du centre ville.

Outre la place de l’Horloge, l’épicentre de la ville, découvrez 

au gré des rues les petites places, souvent organisées autour 

de jolies églises, témoins des différentes paroisses d’Avignon 

existant au temps des papes : la place St Pierre et sa jolie 

église au portail gothique flamboyant provençal, la place 

des Carmes : l’ancien quartier italien d’Avignon avec ses 

restaurants,  

le théâtre des Carmes et sa nouvelle halle ; la place des Corps 

Saints avec l’église des Célestins et les terrasses ombragées 

des restaurants toutes groupées autour d’une jolie fontaine 

aux 4 cygnes, ou encore la pimpante place Crillon aux soirées 

animées.
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13 570 BARBENTANE

 DH§
 OLG
 .4V
 
 

  N° PLAN 48

HÔTEL  

CASTEL-MOUISSON ��

LF 
 

Quartier Castel-Mouisson – 

Chemin Sous les roches

+ 33 (0)4 90 95 51 17 

castel.mouisson@wanadoo.fr 

www.hotel-castelmouisson.com 
A 6km d’Avignon
Fermé du 15/10/15 au 15/03/2016.
17  8 de 57 € à 84 €

n 10 €

Hôtel de charme au pied de 
la Montagnette, dans un parc 
ombragé et sur un site classé. 
Charming hotel at the foot of 
the Montagnette hill, in a shaded 
park.

13 670 SAINT ANDIOL

 DFJ
 §OL
 G.K
 4V IH
 

 N° PLAN 49

LOU MISTRALOU 

classement en cours

ZA quartier de la Crau – RN7

+ 33 (0)4 90 95 18 00

contact@loumistralou.fr

www.loumistralou.fr 
20 km d’Avignon
59  8 de 49 € à 70 €

n inclus

Hôtel à 20mn d’Avignon, 10mn 
de Saint Rémy et 20mn des Baux 
de Provence. Situé dans un grand 
parc arboré avec piscine, grand 
barbecue, restaurant extérieur de 
100 places. 
Hotel 20 minutes from Avignon, 
10 minutes from Saint Rémy 
and 20 minutes from Baux de 
Provence. Set in a large park with 
swimming pool, large barbecue, 
outdoor restaurant with 100 
seats.
IH Hôtel et restaurant entièrement 

accessibles, 3 chambres adaptées 

aux PMR 

   

13 870 ROGNONAS

 DFJ
 OLG
 .4V
 
 

 N° PLAN 50

L’AUBERGE  
ROGNONAISE  NC   LF

20, bd des Arènes

+ 33 (0)4 90 94 88 43

auberge.rognonaise@laposte.net 

www.auberge-rognonaise.fr 
6 km d’Avignon centre 
Fermé du 20/02 au 6/03/2016.
16  8 de 47 € à 81€

n 8 €

Hôtel familial, au calme dans un 
petit village. Petit déjeuner avec 
confitures maison, servi au bord 
de la piscine par beau temps. 
Hotel in a quiet village. Breakfast 
with homemade jams, can 
be taken by the pool in good 
weather.

AVIGNON NORD 
84 130 LE PONTET 

 DFJ
 H§O
 LMG
 .K4V
 IH

 N° PLAN 51 

AUBERGE DE CASSAGNE  

& SPA �����     
SLH   CHC

450, allée de Cassagne

+ 33 (0)4 90 31 04 18 

resa@aubergedecassagne.com

www.aubergedecassagne.com
5 km d’Avignon
Fermé du 3 au 29/01/2016.
43  8 de 179 € à 517 €

n 26 €

Bastide de 1850 au charme 
provençal, au calme, dans un 
magnifique cadre de verdure 
avec parc, piscines et restaurant 
gastronomique. Venez découvrir 
le Spa de Cassagne, un lieu 
unique de bien-être et de détente 
avec hammam, sauna, jacuzzi, 
piscine intérieure. 
1850 Provencal charming 
mansion, quiet, in a beautiful 
green setting with swimming 
pool and gourmet restaurant. 
Discover the Spa de Cassagne, a 
unique wellness and relaxation 
place with spa, hammam, sauna, 
Jacuzzi and inside pool.
IH chambre accessible

     

 DFJ
 H§O
 G.4V
 
 

  N° PLAN 52 

HÔTEL CAMPANILE  

TERRE DE PROVENCE ����

LH

64, bis chemin des Petits Rougiers

+ 33 (0)4 90 32 94 94

contact@campanile-avignon-

lepontet.com 

www.campanile.fr

5km d’Avignon

Ouvert toute l’année. 

88  8 de 75 € à 137 €

n 11 €

Dans un cadre provençal, 
entouré de lavandes et d’oliviers, 
avec placette et fontaine. A 10 mn 
du centre d’Avignon, à 10 km de 
la gare SNCF et de l’aéroport.
Provençal decorated hotel 
with olive trees, fountain and 
lavender. 10mn from city centre, 
10km from train station and 
airport.

 

 DFJ
 LG.
 K4V
 IH
 

 N° PLAN 53

ACOTEL CONFORT ��

218, avenue de Saint Tronquet

+33 (0)4 90 03 69 50

acotel84@orange.fr

www.acotel-avignon.fr
Ouvert toute l’année.
44  8 de 45 € à 100 €

n 6,50 € à 8,50 €

A proximité d’une zone 
commerciale et de la sortie 
autoroute n°23 et à 10mn 
d’Avignon centre, hôtel avec 
piscine dans un cadre de verdure.
Close to a commercial area and 
the motorway exit n°23 and 10 
minutes from Avignon center, 
hotel with swimming pool in a 
green setting.
IH 1 chambre accessible PMR 
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 DJH
 §OG
 .4V
 
 

 N° PLAN 54

FACE WEST HOTEL ��

230, chemin des Petits Rougiers

+33 (0)4 90 83 82 09

hotelfacewest@gmail.com

www.hotelfacewest.com 
7km d’Avignon
59  8 de 36 € à 55 €

n 6 €

A proximité de l’hôtel toutes les 
activités de la zone du Pontet : 
cinéma, restaurants, bowling, 
centres commerciaux… Le 
Palais des Papes, le célèbre Pont 
d’Avignon et son festival à moins 
de 10 minutes en bus ou voiture.
Within walking distance: 
cinema, restaurants, bowling, 
commercial centre... The Palace 
of the Popes and Avignon’s 
bridge and the festival are only 
10mn by bus or by car.   

    

 DFJ
 H§O
 G.K
 4V
 IH

 N° PLAN 55

FASTHOTEL ��

583, chemin du Périgord 

+33 (0)4 90 32 37 38 

avignon@fasthotel.com

www.fasthotel.com
15 km d’Avignon centre
48  8 de 40 € à 59 €

n 6,30 €

Un accueil chaleureux dans un 
cadre de verdure à proximité 
d’une zone commerciale et 
d’un axe routier majeur (sortie 
n°23 A7). Le restaurant propose 
du lundi au jeudi une cuisine 
traditionnelle familiale. 
In a green environment, next to 
a commercial centre and major 
road access (exit n°23 at 1km). 
Warm welcome. The restaurant 
offers traditional cuisine from 
Monday to Thursday. 
IH 2 chambres accessibles PMR

   

 DJH
 OG.
  4V
 IH
 

 N° PLAN 56

IBIS BUDGET  

AVIGNON NORD ��

643, avenue de Fontvert  

ZI St Tronquet

+ 33 (0)8 92 68 09 82 (appel surtaxé)

h5319@accor.com 

www.ibisbudget.com 
5 km d’Avignon 
Ouvert toute l’année. 
91  8 de 60 € à 78 €

n 6,15 €

L’hôtel est idéalement situé sur 
la zone commerciale Avignon 
nord à 2 minutes de l’autoroute 
A7 (sortie 23) et à 5 minutes 
d’Avignon centre. 
Hotel ideally located in a 
commercial area, next to the 
motorway access (exit 23) and 
5 minutes away from Avignon 
centre. Shaded terrace. 

  

84 270 VEDÈNE

 DJH
 §OL
 G.K
 
 

  N° PLAN 57

HÔTEL BELLERIVE  NC

30, rue du 8 mai 1945

+33 (0)4 90 23 39 93

hotel.bellerive@orange.fr 

www.hotelbellerive.fr 
8km d’Avignon 
Ouvert toute l’année.
10  8 de 49 € à 78 €

n 7,50 €

Petit hôtel de charme sur une 
propriété provençale, dans un 
cadre de verdure au cœur du 
village, à 10km d’Avignon. 
Small charming hotel in 
a Provençal style house, 
surrounded by nature in the 
heart of the village, 10km away 
from Avignon.

84 320 ENTRAIGUES-
SUR-SORGUES

 DFJ
 H§O
 LG.
 K4V
 IH

 N° PLAN 58

HÔTEL DU PARC ���  
1061, route de Carpentras

+ 33 (0)4 90 83 62 43 

reception@parc-hotel-avignon.com 

www.parc-hotel-avignon.com 
12 km d’Avignon centre 
Fermé du 20/12/2015 au 
4/01/2016. 
30  8 de 70 € à 120 €

n 11 €

A 15mn du centre d’Avignon, 
l’hôtel est situé dans un village, 
au calme, proche de la sortie A7 
(4km) et bénéficie d’un parc 
arboré et d’une grande piscine. 
15 mins from the center of 
Avignon, the hotel is situated 
in a small village, in a calm 
area, close to the motorway exit 
(4km) and offers a park and a 
large swimming pool.
IH 2 chambres en rez-de-chaussée

 

84 700 SORGUES

 DFJ
 H§O
 LMC
 G.K
 4V IH

 N° PLAN 59

NOVOTEL  

AVIGNON NORD ����  
135, avenue Louis Pasteur  

84700 Sorgues 

+ 33 (0)4 90 03 85 00

h0550@accor.com 

www.accorhotels.com/fr/hotel-

0550-novotel-avignon-nord/index.

shtml 
9km d’Avignon 
Ouvert toute l’année.
100  8 de 105 € à 190 €

n 15,50 €

Hôtel rénové au design 
contemporain avec piscine, 
tennis, aire de jeux pour les 
enfants. Chambres dernière 
génération alliant modernité de 
décor, ergonomie et technicité 
des équipements. 
Renovated contemporary hotel 
with pool, tennis, playground 
for children. Rooms combines 
modern decor, ergonomics and 
high-tech equipment.
IH Chambres et toilettes adaptées 

aux personnes à mobilité réduite. 

   

AVIGNON OUEST 
30 126 SAINT 
LAURENT  
DES ARBRES

 DJH
 OLG
 .
 
 

 N° PLAN 60

HÔTEL  

LE SAINT LAURENT ���

1, place de l’Arbre

+33 (0)4 66 50 14 14

info@lesaintlaurent.net

www.lesaintlaurent.net
20 km d’Avignon centre
Ouvert toute l’année.
10  8 de 95 € à 225 € 

n 16 €

Hôtel de charme à l’ambiance 
chic et décontractée avec espace 
détente à disposition : jacuzzi, 
hammam, sauna. 
Charming hotel with a smart and 

casual atmosphere with wellness 

area available: jacuzzi, hammam, 

sauna.

  

 DHG
 .K4V
 IH
 
 

 N° PLAN 61

LE YA’TIS ���

Parc du Tesan

+33 (0)4 66 792 792 

info@leyatis.com 

www.leyatis.com 

20 km d’Avignon centre
Ouvert toute l’année.
55 chambres de 89 € à 105 € 

n 9,50 €

Situé à Saint Laurent des Arbres, 
un charmant village médiéval au 
cœur de la Provence. Chambres 
(pour 1, 2 ou 3 personnes) 
confortables, fonctionnelles 
et élégantes, décorées avec du 
mobilier au design contemporain 
pour une atmosphère 
chaleureuse et reposante. 
In St Laurent des Arbres, a 
charming medieval village 
in Provence. Hotel with 
comfortable and elegant 
rooms (for 1, 2 or 3 persons), 
contemporary design 
furniture for a warm and quiet 
atmosphere.
IH Chambres PMR 

  

VOIR PLANS PAGES 46-47
SEE MAPS PAGE 46-47
SIEHE STADTPLÄNE SEITE 46-47
VEDERE CARTINE PAGINA 46-47
VER CARTAS DE LA CIUDAD 
PAGINA 46-47
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30 126 TAVEL

 DFJ
 H§O
 LG.
 K4V
 

 N° PLAN 62

AUBERGE DE TAVEL �����

LF  

77, route Romaine

+ 33 (0)4 66 50 03 41

info@auberge-de-tavel.com 

www.hotelcharmeorange.com 
12km d’Avignon 
Fermé du 15 au 25/11 et du 15/02 
au 15/03/2016. 
10  8 de 90 € à 180 €

n 14,50 €

Hôtel et restaurant de charme au 
cœur d’un petit village du Gard, 
dans l’ancienne école du village. 
La salle de classe est désormais 
salle de restaurant. Pierres et 
poutres apparentes, jardin fleuri 
et terrasse. 
Typical village house and 
restaurant in the heart of a small 
village, in the former school. 
The class room is now the dining 
room. Old stones and beams 
garden and terrace. 15mn away 
from Avignon. 

 

30 133 LES ANGLES

 DH§
 OLG
 .K
 
 

 N° PLAN 63

HÔTEL ROQUES ���

30, avenue de Verdun

+33 (0)4 90 25 41 02 

reservation@hotel-roques.com  

www.hotel-avignon-roques.com
3km d’Avignon centre
Fermé du 12/12 au 4/01/2016.
16  8 de 60 € à 125 €

n 9,50 € 

Un hôtel idéalement situé pour 
visiter la région, avec piscine 
privée. Restaurants à proximité, 
environnement urbain. 
Hotel with perfect location 
to visit the region. Private 
swimming-pool. Restaurants 
nearby.

 DFJ
 §OL
 G.K
 4V
 IH

 N° PLAN 64

LE PETIT MANOIR���  LF

15, avenue Jules Ferry

+ 33 (0)4 90 25 03 36 

lepetitmanoir@yahoo.fr 

www.hotel-lepetitmanoir.com 
2,5 km d’Avignon centre
Ouvert toute l’année.
40  8 de 45 € à 86 €

n 10 €

Dans le village des Angles, un 
hôtel familial dans un cadre de 
verdure.
In the village of Les Angles, a 
family hotel with a green garden.
IH Label handicap (mental)

 

30 150 ROQUEMAURE

 DFJ
 §OL
 G.4V
 
 

 N° PLAN 65

HÔTEL LOGIS  

LE CLÉMENT V ��
  LF

6, rue Pierre Sémard

+ 33 (0)4 66 82 67 58 

hotel.clementV@wanadoo.fr

www.hotel-clementV.com 
15km d’Avignon 
20  8 de 70 € à 85 €

n 8 €

Situé à l’entrée du centre de 
Roquemaure, dans un cadre 
verdoyant autour d’une piscine 
et sur la route des vins, hôtel 
au calme, non loin des sites 
touristiques majeurs. 
Located at the entrance of the 
village, in a green setting with a 
pool and on the wine route, quiet 
hotel, near the major tourist 
sites.

30 150 SAUVETERRE

 DJH
 §OL
 G.K
 4V
 

 N° PLAN 66

CHÂTEAU DE VARENNE 
����

Place Saint Jean – Rue Roger 

Martin du Gard 

+ 33 (0)4 66 82 59 45 

info@chateaudevarenne.com

www.chateaudevarenne.com

15 km d’Avignon.
Fermé du 28/10/15 au 27/03/16. 
13  8 de 108 € à 288 €

n 19 €

Château du XVIIIe siècle 
entièrement rénové, dans un 
parc de 3 hectares avec piscine 
et chambres de grand confort 
décorées avec raffinement. 
Renovated 18th Century 
château in a 3 hectares park 
with swimming-pool and very 
comfortable rooms. 

  

30 400 VILLENEUVE  
LES AVIGNON 

 DFJ
 H§O
 LMC
 G.K
 

 N° PLAN 67

LE PRIEURÉ �����  RC

7, place du Chapitre

+ 33 (0)4 90 15 90 15 

contact@leprieure.com

www.leprieure.com
Fermé du 1er/11/2016  
au 14/02/2017.
38  8 de 150 € à 619 €

n 27 €

Hôtel de charme entièrement 
rénové à la décoration 
contemporaine, dans un petit 
village médiéval à proximité 
d’Avignon. Parc arboré. 
Restaurant gastronomique. 
Charm hotel renovated in a 
contemporary design, in a 
small medieval village close 
to Avignon. Green park. 
Gastronomic restaurant.  

 

légendes
legends

page 9
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 DFJ
 H§O
 LG.
 K4V
 IH

 N° PLAN 68

LA MAGNANERAIE ����

37, rue Camp de Bataille 

+ 33 (0)4 90 25 11 11

magnaneraie.hotel@najeti.com 

www.magnaneraie.najeti.fr

5 km d’Avignon centre 
Fermé du 1er/11/2015  
au 4/03/2016.
32  8 de 105 € à 269 €

n 16 €

Hôtel de charme à 15 mn à pied 
du centre de Villeneuve et à 5 min 
en voiture d’Avignon. Ancienne 
demeure provençale s’ouvrant 
sur un jardin aux essences 
méditerranéennes. Chambres 
au décor élégant et soigné, 
certaines avec balcon ou terrasse 
en catégorie privilège. Piscine 
extérieure chauffée d’avril à 
octobre. 
Charming hotel 15 minutes walk 
from the center of Villeneuve and 
5 minutes drive from Avignon. 
Old Provencal house opening 
onto a Mediterranean garden. 
Rooms are elegantly decorated, 
some with balcony or terrace. 
Outdoor heated swimming pool 
from April to October.
IH 2 chambres accessibles PMR

  

 DH§
 OLG
 .4V
 
 

 N° PLAN 69

HÔTEL LA SUITE ����

65-67, rue de la République

+33 (0)4 90 21 51 07 

info@hotellasuite.fr 

www.hotellasuite.fr
4 km d’Avignon 
Fermé du 1er/01/au 23/03, du 
29/03 au 21/04 
et du 16/10 au 31/12/2016.
9  8 de 135 € à 365 €

n de 11 € à 16 € 

En plein cœur du centre 
historique de Villeneuve, 
hôtel avec atmosphère unique, 
distinguée et sereine, grand 
jardin avec piscine chauffée.
In the heart of Villeneuve, 
elegant mansion with a large 
garden and heated swimming-
pool.

 DJH
 §OG
 .K4V
 
 

 N° PLAN 70

HÔTEL  

DE L’ATELIER ������
QSF 

5, rue de la Foire

+33 (0)4 90 25 01 84

contact@hoteldelatelier.com 

www.hoteldelatelier.com 
5 km du centre d’Avignon 
22  8 de 69 € à 169 €

n 9,50 € 

Nichée au cœur du vieux 
Villeneuve, cette bâtisse du 16e 
siècle, ancien atelier de soie, a 
su préserver une douceur toute 
provençale. Petit déjeuner servi 
dans un patio calme et ombragé.  
16th Century mansion, former 
silk workshop in the heart of 
Villeneuve. Breakfast served in a 
quiet and shaded patio.

 DFJ
 H§O
 LG.
 K4V
 

 N° PLAN 71

LES CÈDRES ���  LF   
 

39, avenue Pasteur 

+ 33 (0)4 90 25 43 92 

lescedres.hotel@gmail.com 

www.lescedres-hotel.fr
3,50 km d’Avignon 
Fermé du 20/10 au 28/03/2016.
22  8 de 79 € à 150 €

n 12 €

L’hôtel est situé dans le quartier 
calme et résidentiel de Villeneuve 
dans un jardin ombragé de cèdres 
séculaires.
Quiet and residential area of 
Villeneuve, in a shaded garden 
with secular trees. 

 

 DJH
 OG.
 4V
 
 

 N° PLAN 72

O’ CUB HÔTEL ��  
10, impasse du Rhône

+ 33 (0)4 90 25 52 29 

contact@ocubhotel.fr 

www.ocubhotel.fr 
1,7 km d’Avignon
Ouvert toute l’année.
23  8 de 57 € à 85 € (hors 

festival)

Décoré dans le style des années 
70, un hôtel avec terrasse 
panoramique, face au Palais 
des Papes et Avignon. A 10mn 
à pied des remparts, 15mn de 
Villeneuve, au bord du Rhône.
Panoramic terrace looking onto 
the Popes’ palace and Avignon. 
Decoration in the 70’s style. 
10mn walk to the city walls, 
15mn to Villeneuve, on the Rhône 
riverbank. 



30 650 ROCHEFORT-
DU-GARD

 FJL
 G.4V
 
 
 

 N° PLAN 73

HÔTEL LE LAGON ��

RN100 – Rond point de la Bégude

+33 (0)4 90 25 41 54 

contact@hotellelagon.fr 

www.hotellelagon.fr 
7 km d’Avignon centre
Fermé du 20/12/15 au 20/01/16
60  8 de 52 € à 68 €

n 7 €

En retrait de la RN100, dans la 
garrigue, détente au bord de la 
piscine. Chambres spacieuses 
toutes équipées. 
Set back from the road RN100, in 
the “garrigue”, enjoy relaxing by 
the swimming-pool. Large fully 
equipped rooms.

 

30 650 SAZE

 DFJ
 §OL
 G.4V
 
 

 N° PLAN 74

MAS DE VALIGUIÈRE�� Q  LF  CH

Route d’Aramon 

La Fontaine du Buis

+33 (0)4 90 31 73 04

mas.valiguiere@orange.fr

www.hotellemasdevaliguiere.com 
Ouvert toute l’année.
7 km d’Avignon
10  8 de 66 € à 131 €

n 12 €

Au cœur du vignoble des Côtes 
du Rhône, découvrez le charme 
d’un authentique mas provençal 
et sa grande piscine, entouré d’un 
grand parc verdoyant et fermé. 
In the the heart of the Côtes du 
Rhône vineyards, discover the 
charm of an authentic Provencal 
farmhouse and its large 
swimming-pool surrounded by a 
large green park. 

AUTRES HÔTELS  
À AVIGNON 
OTHER HOTELS  
IN AVIGNON
ANDERE HOTELS 
IN AVIGNON
ALTRI ALBERGHI - 
AVIGNON
OTROS HOTELES - 
AVIGNON 

HÔTEL CALENDAL ���

87, rue du Bon Vent
84140 Montfavet Avignon sud
+ 33 (0)4 90 88 15 00
contact@hotel-avignon-calendal.com
www.hotel-avignon-calendal.com

HÔTEL ALIZEA ��

38, cours Jean Jaurès
84000 Avignon
+ 33 (0)4 90 82 03 21
contact@hotelalizea.com

CONFORTEL ��

464, rue du grand Gigognan 
ZI Courtine
84000 Avignon
+33 (0)4 90 86 88 92
www.confortelavignon.fr
reservation@confortelavignon.fr

FORMULE 1 �

205, rue JM Tjibaou  
ZAC de Courtine
84000 Avignon
+33 (0)8 91 70 51 71
www.hotelf1.com

HÔTEL PREMIÈRE CLASSE �

ZAC de Courtine -  
255, rue de Ramatuelle
84000 Avignon
+33 (0)4 90 27 35 15
www.premiereclasse.com
hotelavignon@orange.fr

AUBERGE DE BONPAS
275, Route de Cavaillon
84140 Avignon Montfavet
+ 33 (0)4 90 23 16 41
aubergedebonpas@orange.fr
www.aubergedebonpas.fr

HÔTEL DU PARC
18, rue Agricol Perdiguier
84000 Avignon
+ 33 (0)4 13 66 19 23
hotelparcavignon@hotmail.fr
www.hotelparcavignon.com

HÔTEL  

LE RELAIS D’AVIGNON
4428, route de Marseille
84140 Montfavet
+ 33 (0)4 90 84 18 28
relaisdavignon@wanadoo.fr
www.hotel-relais-avignon.com

LES AGASSINS ���� 
52, avenue Charles de Gaulle
84130 Le Pontet
+ 33 (0)4 90 32 42 91
www.hotel-agassins.com
reservation@hotel-agassins.com
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PLAN HÔTELS AVIGNON CENTRE
HOTEL CITY MAP AVIGNON CENTRE
HOTELSSTADTPLAN AVIGNON ZENTRUM
CARTINA DEGLI ALBERGHI AVIGNONE CENTRO
CARTA DE LOS HOTELES AVIGNON CENTRO
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1 Hôtel d’Europe
2 La Mirande �����

3 Avignon Grand Hôtel ���� 
4 Cloître Saint Louis ����

5 Hôtel de l’Horloge ����

6 Mercure Avignon Palais des Papes ����

7 Mercure Pont d’Avignon ���� 
8 Novotel Avignon centre ����

9 Hôtel d’Angleterre ���

10 Avignon Hôtel Monclar����

11 Bristol����

12 Hôtel Central ���

13� Danieli ���

14 Hôtel du Palais des Papes ���

15 Ibis Avignon centre Gare ���

16 Ibis Avignon centre Pont de l’Europe����

17 Kyriad Palais des Papes ���

18 Hôtel de Blauvac ��

19 Hôtel Boquier ���

20 Hôtel le Colbert ��

21 Hôtel les Corps Saints ��

22 Hôtel de Garlande ��

23 Ibis Budget Avignon Centre ��

24 Le Magnan ��

25 Le Médiéval ��

26 Regina Hôtel ��

27 Au Saint Roch ��

28 Hôtel Innova Cardabella �

29 Hôtel Mignon �
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30 Hôtel restaurant La Ferme ���

31 Hôtel de l’Ile
32 Hôtel Bagatelle
33 Hostellerie les Frênes ����

34 Adonis Hôtel Avignon Sud ���

35 Best Western le Lavarin ���

36 Best Western Paradou ���

37 Hôtel Campanile ���

38 Ibis Avignon sud ���

39 Ibis Styles Avignon sud ���

40 Kyriad Avignon Gare TGV ���

41 Kyriad Avignon Cap Sud ���

42 Hôtel Cristol ��

43 Mistral Hôtel ��

44 Hôtel Saint George Avignon ��

45 Vert Hôtel ��

46 Hôtel Première Classe �

47 Hôtel Akena ��

48 Hôtel Castel-Mouisson ��

49 Lou Mistralou
50 L’Auberge Rognonaise
51 Auberge de Cassagne & Spa �����

52 Hôtel Campanile Terre de Provence ���

53 Acotel Confort ��

54 Face West Hotel ��

55 Fasthotel
56 Ibis Budget Avignon nord ��

57 Hôtel Bellerive
58 Hôtel du Parc ���

59 Novotel Avignon Nord ����

60 Hôtel le Saint Laurent ���

61 Le Ya’tis ���

62 Auberge de Tavel ���

63 Hôtel Roques ���

64 Le Petit Manoir ���

65 Hôtel le Clément V ��

66 Château de Varenne ����

67 Le Prieuré �����

68 La Magnaneraie ����

69 Hôtel la Suite ����

70 Hôtel de l’Atelier ���

71 Les Cèdres ���

72 O’ Cub Hôtel ��

73 Hôtel Le Lagon���

74 Mas de Valiguière ��
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L’office de tourisme s’engage à tout mettre 
en œuvre pour garantir la satisfaction de 
ses clients en prenant en compte leurs 
réclamations et suggestions et en réalisant 
des actions pour améliorer en permanence le 
niveau de qualité de ses services et celui de la 
destination.
Pour accéder aux différents hébergements à 
l’aide des transports locaux : se renseigner 
auprès de l’office de tourisme.
Handicaps : pour des informations plus 
précises sur les prestations offertes par les 
professionnels du tourisme signalés par le 
logo merci de les contacter directement et 
préalablement à votre visite.
Les renseignements et tarifs mentionnés dans 
ce guide sont donnés à titre indicatif et ne sont 
pas contractuels.

The tourist Office gets involved to do its best to 
guarantee its clients satisfaction considering 
their claims and suggestions, in making 
actions that improve all the time the level of 
quality of its services and of the destination.
To use local mass transit to reach the various 
accommodations, please ask at the tourism 
office.
Handicapped visitors: for more information on 
the services provided by tourism professionals 
with the logo, please contact them directly 
prior to your visit.
The information and prices listed in this guide 
are provided for information purposes only and 
are not contractual.

Das Fremdenverkehrsamt verpflichtet 
sich, die Zufriedenheit seiner Kunden, 
unter Rücksichtnahme der Vorschläge 
und Reklamationen, und der permanenten 
Verbesserung seiner Leistungen, zu 
gewährleisten.
Wenn sie mit öffentlichen Verkehrsmitteln 
zu ihrer Unterkunft fahren möchten, gibt das 
Office du tourisme gern Auskunft. 
Handicaps: genauere Informationen über die 
angebotenen Leistungen bekommen sie direkt 
bei den Tourismuseinrichtungen, die das Logo 
tragen, setzen sie sich bitte vor ihrem Urlaub 
mit ihnen in Verbindung. 
Die genannten Informationen und Preise sind 
ohne Gewähr.

L’ente di turismo si avvia di fare tutto 
per garantire la soddisfazione dei suoi 
clienti,  in prendendo in conto i loro reclami 
e suggestioni, in realizzando azioni per 
migliorare continuamente il livello di qualità 
dei suoi servizi e quello della destinazione.
Per accedere alle varie strutture alberghiere 
con i mezzi di trasporto locali: informarsi 
presso l’ufficio del turismo.
Handicap: per informazioni più specifiche 
sulle prestazioni offerte dai professionisti del 
turismo che riportano questo simbolo, si prega 
di contattarli direttamente prima della visita.
Le informazioni e le tariffe indicate in questa 
guida sono riportate a titolo indicativo e non 
sono contrattuali.

La oficina de turismo se compromete a poner 
de su parte para garantizar la satisfacción 
de sus clientes teniendo en cuenta sus 
reclamaciones y sugerencias, elaborando 
acciones para amejorar el nivel de calidad de 
sus servicios y de la destinación.
Para llegar a los distintos alojamientos con 
los transportes locales: pida información en la 
oficina  de turismo.
Discapacidad: para obtener informaciones 
más detalladas sobre las prestaciones que 
ofrecen los profesionales del turismo, ponte 
directamente en contacto con ellos antes de 
tu visita; están señalados con una etiqueta 
especial.
Las informaciones y las tarifas mencionadas 
en esta guía se dan a título informativo y no 
son  contractuales.

Cette marque prouve la conformité à la norme NF X 50-730 et aux règles de certification NF 
237. Elle garantit que les activités d’accueil, d’information, de promotion/communication, de  
production/commercialisation, de la boutique, l’évaluation et l’amélioration de la qualité de 
service sont contrôlées régulièrement par AFNOR Certification – 11, rue Francis de Préssensé 
– 93571 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex – France – www.marque-nf.com

This mark shows conformity with the standard NF X 50-730 and the certification rules NF 237. 
It guarantees that the activities of reception and information, promotion/communication, 
production, marketing and sale of tourist services and products, store, service quality assess-
ment and improvement are monitored regularly by AFNOR Certification – 11, rue Francis de 
Préssensé – 93571 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex – France – www.marque-nf.com

Diese Markenbezeichnung ist ein Beweis für die Einhaltung der Norm NF X 50-730 und der 
Zertifizierungsregeln NF 237. Sie garantiert, dass alle Tätigkeiten im Bereich Betreuung, 
Auskunft, Promotion/Kommunikation, Produktion/Vertrieb, Boutiqueverkauf, Auswertung und 
Servicequalität regelmäßig von  AFNOR Certification – 11 Rue Francis de Préssensé – 93571  
LA PLAINE SAINT DENIS Cedex – Frankreich geprüft werden. –  www.marque-nf.com

Questo marchio prova la conformità alla norma NF X 50-730 e alle regole di certificazione NF 
237. garantisce che le attività di accoglienza, di informazione, di promozione/comunicazione, 
di produzione/commercializzazione, di vendita, nonché la valutazione e il miglioramento della 
qualità di servizio sono controllati regolarmente dall’ente aFnor certification – 11, rue Francis 
de Préssensé – 93571 LA PLAINE SAINT DENIS CEDEX – Francia – www.marque-nf.com

Esta marca prueba la conformidad con la norma NF X 50-730 y con las reglas de certificación 
NF 237. Garantiza que las actividades de recepción, de información, de promoción/comunica-
ción, de producción/comercialización, de la tienda, la evaluación y la mejora de la calidad de 
servicio son controladas regularmente por AFNOR Certification – 11, rue Francis de Préssensé 
– 93571 LA PLAINE SAINT DENIS Cedex – France – www.marque-nf.com
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RÉSERVEZ VOTRE SEJOUR EN LIGNE

www.avignon-tourisme.com

Choisissez
un hébergement,
un monument,
une visite guidée, 
une excursion, 
un spectacle...

c’est
simple
comme
3 clics !

Réservez 
et réglez
en toute sécurité...

Profitez de 
votre séjour
en toute sérénité !

� ��

TOUS LES JOURS,
TOUTE L’ANNÉE
plus de 400 offres à prix doux
pour organiser votre séjour
dans la cité des papes !
Connexion sécurisée
Assistance par téléphone
Avis clients

OFFICE DE TOURISME
Cours Jean Jaurès - 84000 Avignon
T.+33(0)4 32 74 32 74
officetourisme@avignon-tourisme.com




